Ko maro 28 mag 1944 r.

Ilepuon BoMHBI U okKymiauuu. [loceaimmaerca H.

Te gABaaIaTh AET, T€ ABAAIIATD PO3 —

Br1a TBOM artodeo3s:
Konerr BecHBbI, Ha4aAO A€Ta...

BykeT 11BeTOB — IpeKpacHbIi CHMBOA cBeTal
Thb1 fymaasa, BecHa BCerza, KpacHa,

Tre1 mfymaasa, 4TO A€TO
Bcernma moaHO mpuBeTa.
HampacuHo, Mol npyzKoK!
Y Kaxkagoro CBoM 4ac,

Y Kaxk0oro CBOM CpPOK.
[Iyckaii ke K OCEHU TBOEU,

Cynbba moinéT Tebe rmoboAblIIle SICHBIX THEH,
YTo0OBI B MOMEHT ,,0CEHHETO ITpocBeTa”
Tl mo3abbira ObI IIeYaAb TBOEH BECHBI U AETA.

BuarHioc, 13 utons 1965 r.

Fot. Archiwum rodziny topatto

Na dzien 28 maja 1944 r.

Okres wojny i okupacji. Poswiecone N.

DwadziesScia lat, dwadziesScia roz —

Twoja apoteoza:

Koniec wiosny, poczatek lata...

Bukiet kwiatow — przepiekny symbol swiatta!l
Myslatas, wiosna zawsze pickna jest,
Myslatas, ze lato

Zawsze przyjazne jest.

Daremnie, moja mita!

Kazdy ma swoj czas,

Kazdy ma swoj kres.

Niechajze na jesien Twoja

Los przeznaczy Ci jak najwigcej jasnych dni.
Abys w czasie ,jesiennego przesilenia”

Mogla zapomnie¢ smutek twojej wiosny i lata.

Wilno, 13 czerwca 1965 r.

Z jezyka rosyjskiego przetozyta
Maria-Emilia Zajgczkowska-t.opatto

Wiersze pochodza z tomu: Dina Lopatto, Sbornik stihov. Vostocnye legendy,
maski zizni, élegii, raznoe, dla vnuka, rekviem, Vilnts 2003.

Dina Roffe, Odessa, 1916 r.
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